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Visto, el Informe N° 077-2013-DPIC-DGPC/MC, de la Direcciéon de Patrimonio
Inmaterial Contemporaneo; el Informe N° 215-2013-DGPC-VMPCIC/MC de la
Direccién General de Patrimonio Cultural; y, _

CONSIDERANDO:

i Que, por Oficio N° 546-2012/AMM-CR del 04 de diciembre de 2012, el sefior

Agustin Molina Martinez - Congresista de la Republica solicité al sefior Ministro de
Cultura que al amparo de la normas vigentes la Festividad del Nifio Jesus de Navidad
de Talavera, en la provincia de Andahuaylas, departamento de Apurimac, sea
declarada como Patrimonio Cultural de la Nacioén;

Que, a través del Informe N° 077-2013-DPIC-DGPC/MC, de fecha 27 de
marzo de 2013, la Direccién de Patrimonio Inmaterial Contemporaneo sefialé que la
Festividad del Nifio Jesus de Navidad del distrito de Talavera, provincia de
Andahuaylas, departamento de Apurimac, amerita ser declarada como Patrimonio
Cultural de la Nacion;

Que, mediante Informe N° 215-2013-DGPC-VMPCIC/MC, la Direccién
eneral de Patrimonio Cultural eleva al Viceministro de Patrimonio Cultural e
D\ ndustrias Culturales el Informe N° 077-2013-DPIC-DGPC/MC que fuera emitido por la
5 Towres B Direccién de Patrimonio Inmaterial Contemporaneo, a través del cual se recomienda la

declaratoria de la Festividad del Nifio Jesus de Navidad del distrito de Talavera,
provincia de Andahuaylas, departamento de Apurimac como Patrimonio Cultural de la
Nacién, para que continte con el procedimiento;

Que, la Navidad, fecha fundamental del cristianismo, celebra el nacimiento de
su fundador como hijo de Dios; pero su caracter festivo, la ubicacién temporal de esta
fiesta en tiempos del solsticio de verano, asi como la politica de cristianizacion, que
integré diversas tradiciones previas al culto y los contenidos de la religion instituida,
permitié que esta celebracidén tenga versiones muy originales en el area de influencia
cristiana. El antiguo culto catélico promovia la representacion del acto de adoracion del
Nifio Dios por los pastores, papel interpretado por los mismos indigenas. En el caso de
la regidn andina, la practica ritual del Auto de Fe, representacion escénica de las
historias del texto biblico o de historias asociadas, resulté en una forma de celebracién
en la que junto al ritual catélico de la procesion de imagenes y la misa se realice una
representacion danzada de diversos grupos humanos en un acto de saludo y
adoraciéon al Nifio Dios recién nacido, actos anunciados ademas como un
acontecimiento publico como parte de esta representacion;

Que, estos personajes suelen ser pastores u otros grupos humanos, de los
cuales los mas frecuentes son una representacion andina del poblador
afrodescendiente, conocido como el personaje del “negro” pero también pueden haber
otros personajes,algunos exéticos a la poblacién como el poblador amazénico o el




mestizo de ciudad, usualmente de condicion subalterna o humilde, con los cuales la
poblacién puede reconocerse. De alguna forma, lo que se representa aqui es la
devocion de todos los estratos sociales subalternos de la sociedad colonial bajo el
manto del cristianismo;

Que, en la provincia de Andahuaylas, departamento de Apurimac, se realizan
_diversas celebraciones al Nifio Dios, partiendo de las fechas navidefias y durante todo
. el mes siguiente a lo largo de los diecinueve (19) distritos que conforman la provincia,
| siguiendo la mayor parte de ellas una misma secuencia de seis (6) dias de
© celebracion. En la region se presta especial atencién a tres (3) distritos contiguos
ubicados a lo largo del valle del Chumbao: Talavera, Andahuaylas y San Jerénimo,
que respectivamente celebran su fiesta en los dias de Navidad, de Afio Nuevo y Reyes
Magos. La fiesta del Nifio Jesus de Navidad, una de las primeras en celebrarse en la
provincia, se realiza en la capital del distrito de Talavera entre el 23 y el 26 de

Que, la organizaciéon de la festividad es asumida voluntariamente por un
alferado o carguyoq, quien elegido con un afio o0 mas de anticipacion; es la persona
que se encarga de organizar todos los aspectos de la fiesta, monitoreando toda
colaboracion voluntaria;

Que, el alferado preside la ipalla, invitaciobn general a un almuerzo de
confraternidad convocado a mediados de afio por él, para solicitar formalmente la
colaboracién de todos los presentes para la futura fiesta del Nifio JesUs. Se espera
una colaboracién en comida, bebida, adornos, fuegos artificiales e incluso en el
contrato de la banda de musica. Los compromisos son anotados por un padrino, quien
cuenta para el caso con un asistente y un secretario. A inicios de diciembre, el alferado
y sus agentes, tras revisar cuanto se ha avanzado para la realizaciéon de la fiesta,
haran el yuyachi (“hacer recordar’), una visita formal a los paisanos para recordarles
cumplir los compromisos asumidos;

Que, la fiesta inicia el 23 de diciembre con el antealba. El alferado o carguyoq y
su esposa se retinen en el atrio de la Iglesia principal, con los musicos y bailarines que
se dedican a ensayar sus performances, ante los presentes que daran su opinién
sobre la calidad de estas representaciones y, segun ello, el resultado general de la
 fiesta;

Que, el 24 de diciembre es la “entrada”. Al despuntar el dia se instala a la
entrada del pueblo un toldo blanco con banderas peruanas, como punto de partida de
las comparsas de baile que se presentaran desde este dia. El alzado del toldo es
acompainado con harawis entonados por dos mujeres y en cuya letra, en constante
improvisacion, se cantan alabanzas al Nifio Dios y se hacen referencias irénicas a
hechos cotidianos de la localidad. Pasado el mediodia, bandas y comparsas se retinen
en el toldo, recibidos con maicillos, chicha blanca y aguardiente por los duefios del
toldo o toldoyoq. Aparece entonces montado a caballo el personaje conocido como el
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“embajador”, caracterizado con una mascara y un poncho plastico, quien asistido por
un “negro” premunido de una escopeta de madera, recorre las calles de la ciudad
hasta llegar a la Plaza de Armas de Talavera, donde hara la parodia de un acto de
presentaciéon de la “entrada”, leyendo en voz alta un texto de caracter jocosamente

formal;

4 254\ por los alferados -el carguyoq y su esposa-, acompafiados por las bandas de musicos
| § §§y las comparsas de bailarines. Entre ellos estan los Negrillos a caballo con atuendo de
«?"-&5;;’; gala, la comparsa de las Huaylias, entendida aqui como al contraparte femenina de los

“ Negrillos, la comparsa de los Ukukus —compuesta por un domador y sus ukukus u
osos—, los Inkachas y otros. Al final de esta caravana un grupo de acémilas muy
engalanadas, traidas por personajes caracterizados como arrieros, portan las bebidas
que seran consumidas en la fiesta —chicha, vino, cerveza— y la retama seca o
dllchamiza a ser quemada. Luego de recorrer las calles del pueblo descansan
7/temporalmente para ser atendidos en el toldo, y reinician la procesién hacia la casa del
carguyoq para trasladar la imagen del Nifio, vestido y engalanado, a la Iglesia,
acompanado de musicos y bailarines;
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«‘»C&x‘\ Que, el “embajador” regresa a la carpa y se da inicio a la procesion presidida
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Que, en la “vispera”, los oferentes comprometidos en las ipallas del afio se
concentran en las cuatro esquinas de la plaza principal y frente a la Iglesia, junto con
las vivanderas y vendedores de comida. En las esquinas colocan los castillos de
fuegos artificiales, que prenderan a la medianoche como anuncio de la llegada de la
Navidad; la celebracién del dia termina con algarabia alrededor de la quema de la

chamiza en fogatas;

Que, el dia central, 25 de diciembre, siendo el templo y el anda del Nifio Dios
cuidadosamente adornados, se convoca a una misa a las diez de la mafana, seguida
de una procesién de la plaza principal. Esta es encabezada por las comparsas de
bailarines, seguidos por el sacerdote, los alferados, los familiares y allegados de éstos,
las andas en si, la banda de musicos y la poblacién en general. Aqui se elige, de entre
los devotos que se ofrezcan voluntariamente, al carguyoq o alferado para el afio
siguiente. La procesion va alrededor de la plaza; a su descanso en la entrada de la
Iglesia, las comparsas de bailarines hacen sus presentaciones. El Nifio JeslUs es
trasladado a un anda mas pequefia, y es llevado, siempre acompafado por las
comparsas de bailarines, hacia la casa del nuevo alferado, donde sera velado hasta la
noche. Después del almuerzo los bailarines hacen sus representaciones por todo el
pueblo durante el resto del dia;

Que, el 26 de diciembre es llamado dia del mallki nombre dado a los arboles
plantados en la plaza principal, que son adornados con regalos como juguetes,
utensilios y golosinas diversas. El juego consiste en intentar subir a un arbol, labor
dificil por cuanto los arboles han sido despojados de su corteza y de ramas bajas y se
ha encerado su superficie. Las comparsas de bailarines intentan subir al arbol para
alcanzar los bienes prendidos de sus ramas; lo que logre coger cada cuadrilla sera




repartido entre sus miembros. Los encargados de instalar el arbol atienden al pie del
mismo para invitar chicha de jora y cerveza, a los asistentes;

Que, como se infiere de esta descripcion, las comparsas de baile tienen gran
importancia en las fiestas de Navidad en la provincia de Andahuaylas. Las mas tipicas
. de este periodo son los Negrillos, las Huaylias, los Inkachas, los Corcobas, las
| Pallachas y los Ukukus. Representan a personajes de diversos estratos socio-étnicos
' en el acto de adoracién al Nifio Dios;

Que, la Festividad del Nifio Jesus de Navidad del distrito de Talavera, provincia
de Andahuaylas, departamento de Apurimac, es rica y compleja, por la secuencia de
eventos que se suceden a lo largo de seis dias y por los diversos personajes
representados en las comparsas de baile. El que esta fiesta tenga tal organizacion y
aparezcan tantos personajes da cuenta de que se trata de una actividad tradicional en
la que esta involucrada toda la poblacién y en la que se evoca |la memoria de eventos -
importantes como la conquista inca, la cristianizacién, y la presencia de diversos
grupos sociales y humanos conocidos a lo largo de su historia. De esta manera esta
fiesta constituye una suerte de microcosmos social y étnico;

Que, el articulo 21° de la Constitucién Politica del Per( sefiala que es funciéon
del Estado la proteccion del Patrimonio Cultural de la Nacién;

Que, el numeral 2) del articulo 1° de la Ley N° 28296, Ley General del
Patrimonio Cultural de la Nacién, establece que integran el Patrimonio Cultural de la
Naciéon las creaciones de una comunidad cultural fundadas en las tradiciones,
expresadas por individuos de manera unilateral o grupal, y que reconocidamente
responden a las expectativas de la comunidad, como expresion de la identidad cultural
y social, ademas de los valores transmitidos oralmente, tales como los idiomas,
lenguas y dialectos originarios, el saber y conocimientos tradicionales, ya sean
artisticos, gastrondémicos, medicinales, tecnolégicos, folcléricos o religiosos, los
conocimientos colectivos de los pueblos y otras expresiones o manifestaciones
culturales que en conjunto conforman nuestra diversidad cultural como pais;

J. Vasquep M.

Que, el articulo VII del Titulo Preliminar de la Ley N° 28296, Ley General del
Patrimonio Cultural de la Nacién, establece que el INC (hoy Ministerio de Cultura), la
Biblioteca Nacional y el Archivo General de la Nacién estan encargados de registrar,
declarar y proteger el Patrimonio Cultural de la Nacién;

Que, corresponde al Minislerio de Cultura en cumplimiento de la funcldn que
le asigna la Ley, y con la participacion activa de la comunidad, realizar una
permanente identificacién de dichas manifestaciones tradicionales del pais que deben
ser declaradas como Patrimonio Cultural de la Nacion;

Que, el articulo 14° de la Ley N° 29565, Ley de creacién del Ministerio de
Cultura, sefiala que el Viceministro de Patrimonio Cultural e Industrias Culturales tiene
entre sus funciones la de formular, coordinar, ejecutar y supervisar la politica
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relacionada con el fomento de la cultura y la creacién cultural en todos sus aspectos y
ramas del Patrimonio Cultural, lo que incluye la declaraciéon, administracién,
promocién, difusién y proteccién del Patrimonio Cultural de la Nacién, de conformidad
con la respectiva politica nacional;

Que, la Directiva N° 001-2011-MC aprobada por Resolucién Ministerial N°
ey :é' 080-2011-MC, modificada por Resolucién Ministerial N° 103-2011-MC y Resolucién N°
¢ o S 302-2012-MC establece el procedimiento para la declaratoria de las manifestaciones
“%”' del Patrimonio Inmaterial como Patrimonio Cultural de la Nacién y el otorgamiento de
" reconocimientos, correspondiendo a este Viceministerio declarar las manifestaciones

del Patrimonio Cultural Inmaterial como Patrimonio Cultural de la Nacién;

Que, mediante Informe N° 236-2013-OGAJ-SG/MC, de fecha 22 de abril de

Contemporaneo, la Festividad del Nifio Jeslis de Navidad del distrito de Talavera,
provincia de Andahuaylas, departamento de Apurimac, reune las condiciones
necesarias para que sea declarado como Patrimonio Cultural de la Nacién;

Estando a lo visado por la Directora General de la Direccion General de
Patrimonio Cultural, la Directora de la Direccion de Patrimonio Inmaterial
Contemporaneo y el Director General de la Oficina General de Asesoria Juridica;

De conformidad con lo dispuesto por la Ley N° 29565, Ley de Creacion del
Ministerio de Cultura; Ley N° 28296, Ley General del Patrimonio Cultural de la Nacién:
su Reglamento aprobado por Decreto Supremo N° 011-2006-ED, y la Directiva N° 001-
2011-MC, aprobada por Resolucién Ministerial N° 080-2011/MC, y modificada por
Resolucién Ministerial N° 103-2011/MC, y el Reglamento de Organizacién y Funciones
aprobado por Decreto Supremo N° 001-2011-MC;

SE RESUELVE:

ARTICULO UNICO.- Declarar Patrimonio Cultural de la Nacién a la Festividad
. del Nifio Jesus de Navidad del distrito de Talavera, provincia de Andahuaylas,
departamento de Apurimac, por ser una actividad tradicional en la que esta
involucrada toda la poblacién y en la que se evoca la memoria de eventos importantes
como la conquista inca, la cristianizacion, y la presencia de diversos grupos sociales y
humanos conocidos a lo largo de su historia, asi como por su importancia como
expresion de fe catélica y como referente de la identidad de los pobladores del

mencionado distrito.

REGISTRESE, COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE

Rafael Varén Gabai
Viceministro de Patrimonio Cultural e Industrias€Ulturales



